RAMCOVA ZMLUVA C. 18755/2/2016-08

zo pNA N

UZAVRETA MEDZI

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., ICO: 35914 921, IC DPH: SK2021920065

FERONA Slovakia, a.s., ICO: 36 401 137, IC DPH: SK2020099466

ako Zmluvnymi stranami



Ramcova zmluva ¢. 18755/2/2016-08

TATO RAMCOVA ZMLUVA C. 18755/2/2016-08 ZO DNA (dalej len ,,Zmluva®) je
uzavreta
MEDZI:
1) Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska

()

republika, zapisand v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava 1., oddiel: Sa, vlozka Ccislo:
3496/B, zastapend: Ing. Martin Vozar, MBA - predseda predstavenstva a generalny riaditel’ a Ing.
Miroslav Hopta — podpredseda predstavenstva a riaditel' useku prevadzky, ICO: 35914 921, DIC:

2021920065, 1C DPH: SK2021920065, IBAN: , sic: I
ucet vedeny v: (dalej len ,,ZSSK CARGO¥)

FERONA Slovakia, a.s., so sidlom Byt¢icka 12, 011 45 Zilina, Slovenska republika, zapisana
v obchodnom registri Okresného sidu Zilina, oddiel: Sa, vlozka &islo: 10315/L, zastupena: Ing. Eva
Slovakova - predseda predstavenstva a finan¢na riaditelka a Ing. Petr Vlach, Elen predstavenstva

a obchodny riaditel’, ICO: 36 401 137, DIC: 2020099466, IC DPH: SK2020099466, IBAN:
I =C: B ot vedeny v: (dalej

len ,,Partner*)

(d’alej spolocne aj ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana*).

VZHIADOM NA TO, ZE:

A.

Partner ma zaujem dodavat’ ZSSK CARGO ,,Hutny material — plechy* blizsie $pecifikované v tejto
Zmluve a v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy a poskytovat’ mu aj stvisiace plnenia za dohodnutych podmienok
a v dohodnutom rozsahu touto Zmluvou; a

ZSSK CARGO je ochotna od Partnera ,,Hutny material — plechy* odoberat’ a za dodany Tovar
zaplatit’ Partnerovi Cenu, ako je tento pojem definovany Vv ¢lanku 1 a ¢lanku 3 tejto Zmluvy;

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy podla § 269 ods. 2 a § 409 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

11

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slova a/alebo slovné spojenia uvedené v Zmluve s vel’kym zaéiatoénym pismenom maji v
Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Celkovy finanény objem — suma vyjadrujuca hodnotu moznych dodavok Tovaru v penhaznych
jednotkach (EUR), ktort nie je mozné prekrocit’ a dosiahnutim ktorej tdto Zmluva zanika, ktory je
definovany v ¢lanku 2 bode 2.1 pism. a) tejto Zmluvy.

Cena - pefiazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v tejto Zmluve ako pefiazné protiplnenie, ktoré
je ZSSK CARGO povinna zaplatit’ Partnerovi za dodanie Tovaru v sulade s touto Zmluvou.

Ciastkova kiipna zmluva — kiipna zmluva, ktora na zéklade tejto Zmluvy vznika medzi ZSSK CARGO
ako kupujucim a Partnerom ako predavajtiicim na zaklade Objednavky ZSSK CARGO, a to momentom
akceptacie Objednavky ZSSK CARGO zo strany Partnera sposobom stanovenym v bode 4.2 pism. b)
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tejto Zmluvy, priom predmet Plnenia kazdej Ciastkovej kiipnej zmluvy a ostatné podmienky dodania
predmetu Plnenia s vymedzené Objednavkou ZSSK CARGO a/alebo touto Zmluvou.

Dodaci list - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia dodanie Plnenia
(Tovaru) Partnerom ZSSK CARGO bez skumania a/alebo overenia jeho kvalitativnych alebo inych
vlastnosti ustanovenych v tejto Zmluve alebo v Objednavke.

Dokumentacia - stbor listin ainych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a tplné
pouzivanie Tovaru vyhotovenych v pisomnej forme v slovenskom jazyku a/alebo &eskom jazyku
zahffiajuci najmé, avsak nielen navod na pouzite, technick a/alebo uZivatel'skd dokumentaciu, ako aj
vyhlasenie o zhode vzmysle zakona ¢. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky
a 0 posudzovani zhody a 0zmene niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, Inspekcny
certifikat a pod.

Doverné informacie - akékol'vek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékol'vek iné
informacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaji:

(i) Zmluvnej strany (najméd informacie o jej Cinnosti, Struktire, hospodarskych vysledkoch,
finan¢né, Statistické a uctovné informacie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach,
pohladavkach a zavizkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni, know-how,
hodnotiace $tudie a spravy, podnikatel'ské stratégie a plany, informacie tykajice sa predmetov
chranenych pravom priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva a vSetky dalSie
informacie o Zmluvnej strane);

(i) zamestnancov a inych opravnenych osob Zmluvnych stran (osobné udaje v zmysle zakona
¢. 122/2013 Z. z. 0 ochrane osobnych tdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni
neskorsich pravnych predpisov).

DPH - dani z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravend vSeobecne zavidznymi pravnymi
predpismi. V pripade, Ze je Partner registrovany pre daf z pridanej hodnoty v Slovenskej republike, tak
sa danou z pridanej hodnoty rozumie DPH, tak ako je definovana a upravend najmi zakonom
¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni (d’alej len ,,Zakon o DPH*).

Faktiara - pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi vztahujicimi sa na Partnera, vyhotoveny Vv stlade so Zmluvou, na zaklade ktorého
je Zmluvna strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane petiazni sumu dohodnuta v tejto Zmluve
a uvedent na Fakture. Faktira musi obsahovat’ ¢islo tejto Zmluvy, ¢islo Objednavky a neoddelitel'né
prilohy Faktary.

Ins$pekény certifikat — pisomny dokument vystaveny a potvrdeny v zmysle STN EN 10204.

Kontaktna osoba - zamestnanec alebo ind opravnena osoba Zmluvnej strany uréena Zmluvnou stranou
v ¢lanku 9. tejto Zmluvy, ktora je opravnena zastupovat’ Zmluvn( stranu v obchodnych a technickych
zalezitostiach shvisiacich s Plnenim predmetu Zmluvy (najmd podpisovat Dodaci list), ako aj
v akejkol'vek inej suvislosti s Plnenim predmetu Zmluvy, vrozsahu opravnenia konkrétnej osoby
konat’; za Kontaktné osoby st opravnené v mene Zmluvnej strany v zalezitostiach stvisiacich s Plnenim
predmetu Zmluvy konat’ aj zamestnanci povereni k tomu Kontaktnymi osobami.

Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékolvek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nestihlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede
alebo akakol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena touto Zmluvou.

Kvalita — sihrn vlastnosti, ktoré musi mat’ dodavany Tovar a ktoré su predpisané technickou normou
(STN - EN) a touto Zmluvou, pripadne aj Objednavkou.

Materialova polozka — pre udely tejto Zmluvy znamena evidenéné &islo Tovaru vedené v skladovej
evidencii ZSSK CARGO pre Tovar. Materialova polozka sa mdze pocas platnosti Zmluvy menit
v zavislosti od potrieb ZSSK CARGO.
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Navrh — znamena navrh sposobu odstranenia Vad, ktory je Partner povinny na poziadanie ZSSK
CARGO zaslat’' ZSSK CARGO bez zbyto¢ného odkladu. Navrh obsahuje najmé odhad ¢asu potrebného
na uskutoénenie kazdého z postupov uvedenych v ¢l. 6 bode 6.3 pism. a) a b) tejto Zmluvy, ako aj popis
sucinnosti vyzadovanej zo strany ZSSK CARGO na odstranenie Vad a akékol'vek informacie, ktoré
mdzu mat’ vyznam pre postup odstranenia Vad.

Obdiansky zakonnik - znamend zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik V zneni neskorSich
predpisov.
Obchodny zakonnik - znamena zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zadkonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zaklade tejto Zmluvy a odoslany
Partnerovi postou, elektronickou postou, faxom na Kontaktné uidaje Partnera, alebo odovzdany osobne
Kontaktnej osobe Partnera, na zaklade ktorého je Partner povinny poskytnit’ ZSSK CARGO Plnenie
Specifikované v Objednavke za podmienok dohodnutych Zmluvnymi stranami v tejto Zmluve a/alebo
v Objednavke. Objednavka predstavuje navrh na uzavretie Ciastkovej kipnej zmluvy, ktorym sa zadéva
predmet Plnenia na zaklade tejto Zmluvy a ktora podpisom oboch Zmluvnych stran sa stdva pravne
zéviznou Ciastkovou kiipnou zmluvou.

Partner - fyzickd osoba a/alebo pravnicka osoba, ktord je Zmluvnou stranou v ramci zavizkovych
vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade tejto Zmluvy a zmluvy (potvrdenej Objednavky).

Plnenie — rozumie sa nim dodanie Tovaru ako konkrétny zavidzok vzniknuty na zaklade predkladanych
Objednavok ZSSK CARGO v pozadovanom mnozstve, Kvalite, lehote amieste dodania
Specifikovanych v Objednavke a v tejto Zmluve.

Pracovny dei - znamena den, ktory nie je sobotou, ani diiom pracovného pokoja, ani diiom pracovného
vol'na v Slovenskej republike.

Tovar - hnutel'né veci, uvedené v ¢lanku 2. bod 2.2 tejto Zmluvy a v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, ktoré
maju byt na zaklade Zmluvy dodané Partnerom pre ZSSK CARGO v $pecifikiciach uvedenych
V jednotlivych Objednavkach. NeoddeliteI'nou suc¢ast'ou Tovaru je Dokumentacia.

Vada - akakol'vek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, porucha alebo akykolvek iny
problém s Plnenim predmetu Zmluvy braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uZivaniu, vratane
pravnych vad Plnenia predmetu Zmluvy a/alebo spdsobujuci jeho ¢iastoénu alebo Gplnt nefunkénost’,
a/alebo spoOsobujuci Ciastoéné alebo Uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky a/alebo Plnenie
predmetu Zmluvy, ktorého sposob, rozsah, Kvalita ainé vlastnosti nie su v salade s ustanoveniami
uvedenymi v tejto Zmluve. Toto ustanovenie sa v primeranom rozsahu pouZije aj na &asti Plnenia
predmetu Zmluvy.

Zakon o cenach — znamena zéakon ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.

Zarucna doba - doba, v ramci ktorej je Partner povinny na vlastné naklady odstrafiovat’ Vady, bez
ohladu na to, ¢i vznikli pred podpisom Dodaciecho listu Zmluvnymi stranami alebo po podpise
Dodacieho listu pocas plynutia tejto doby.

Zmluva — tato Ramcova zmluva.

Vykladové pravidla

Neoddelitel'nou sti¢ast'ou tejto Zmluvy st vsetky jej prilohy. NeoddeliteI'nou stucastou tejto Zmluvy sa

stavaju aj pisomné vzostupne ocislované dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej
dohode.
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PREDMET ZMLUVY
Predmetom tejto Zmluvy je:

(@)  zavdzok Partnera dodat’ ZSSK CARGO na zaklade akceptovanych Objednavok riadne, véas
a Vv pozadovanom mnozstve a Kvalite Tovar, blizsie $pecifikovany Prilohou ¢&. 1 tejto Zmluvy
v Celkovom finanénom objeme 300 123,60 EUR bez DPH (slovom: tristotisicstodvadsat’tri eur
a 60 centov bez dane z pridanej hodnoty) a plnit’ d’alSie povinnosti dohodnuté v tejto Zmluve;

a

(b)  zavdzok ZSSK CARGO zaplatit' Partnerovi za riadne avéas dodany Tovar na zéklade tejto
Zmluvy a Ciastkovych kupnych zmliv Cenu uvedeni v &lanku 3. tejto Zmluvy z Celkového
finanéného objemu, na ktory bola tato Zmluva uzatvorena a ktora zodpoveda hodnote dodaného
Tovaru uvedeného v potvrdenej Objednavke.

Partner sa zavdzuje dodat’ Tovar, a to ,,Hutny material — plechy* na zaklade Objednavok predkladanych
ZSSK CARGO, ktoré Partner akceptuje, spdosobom uvedenym v tejto Zmluve, v Kvalite, lehote
a mieste Plnenia uvedenych v Objednavke, resp. tejto Zmluve a previest’ vlastnicke pravo k Tovaru na
ZSSK CARGO. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi touto Zmluvou a Objednavkou, ma prednost
potvrdena (akceptovand) Objednavka; to neplati pre zmenu jednotkovej ceny Tovaru tak, ako je
stanovena v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy, kedy ma prednost’ vzdy tito Zmluva, pricom dohodnutu
jednotkovi cenu Tovaru mozno menit’ len uzavretim dodatku k tejto Zmluve.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za dodavku Tovaru je dohodnutd Zmluvnymi stranami a je uvedena v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy
ako jednotkova cena bez DPH. Fakturovana Cena bude stanovena vypo¢tom, a to ako sucin jednotkovej
ceny a skuto¢ného mnozstva dodaného Tovaru.

Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v bode 3.1 tohto ¢lanku Zmluvy, ato v stlade so
Zakonom 0 cenach, ako na maximalnej Cene.

V dohodnutej Cene st zahrnuté vsetky naklady a vydavky Partnera, ktoré mu vzniknu v stvislosti
s dodanim Tovaru a s odovzdanim Tovaru ZSSK CARGO v mieste Plnenia podla ¢lanku 4. bodu 4.1
pism. (e) tejto Zmluvy, vratane balného, dopravy, cla, vylozenia a odovzdania Tovaru spolu so
sprievodnou Dokumentaciou v mieste Plnenia a nakladov na odstrafiovanie Vad, na ktoré sa vztahuje
zaruka v zmysle tejto Zmluvy a za ktoré zodpoveda vyluéne Partner.

Uplatnenie DPH k Cenam stanovenym podla tohto ¢lanku Sa bude riadit’ ustanoveniami prislu§nych
pravnych predpisov platnych v ¢ase vzniku dafiovej povinnosti.

Partner vystavi Fakturu az po riadnom, v€asnom a Gplnom odovzdani (dodani) objednaného Tovaru,
pri¢om tato skutoénost’ mu ZSSK CARGO potvrdi v Dodacom liste, ktory bude podpisany osobami
opravnenymi konat’ pri prevzati Tovaru v mene Zmluvnych stran a na ktory je platba podl'a dohody
Zmluvnych stran viazana. Faktira musi byt vystavend v sulade s touto Zmluvou aak je Partner
registrovanym platitelom DPH v Slovenskej republike, Faktira musi obsahovat vsetky nalezitosti
podla platného Zakona o DPH. Faktira musi obsahovat' popri nalezitostiach v zmysle platnych
pravnych predpisov a tejto Zmluvy aj ¢islo tejto Zmluvy a ¢islo Objednavky.

NeoddeliteI'nou prilohou kazdej Faktiry budu nasledovné dokumenty:

. kopia zaviznej - akceptovanej Objednavky, na zaklade ktorej bola vystavena Faktura;

. original Dodacieho listu podpisaného Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran.

Partner doru¢i ZSSK CARGO prislusni Faktaru na adresu uvedenu v Kontaktnych tudajoch ZSSK

CARGO (¢l. 9. bod 9.3 tejto Zmluvy) bezodkladne, najneskér v§ak do 5 (piatich) Pracovnych dni odo
dna jej vystavenia.
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Lehota splatnosti Fakttry je 60 (Sestdesiat) dni odo diia jej vystavenia Partnerom. V pripade, ze Faktara
bude doru¢ena ZSSK CARGO po uplynuti lehoty uvedenej v bode 3.6 vysSie, predlzuje sa splatnost’
Faktary o pocet dni ome§kania Partnera s doru¢enim Faktary. V pripade, Ze Faktara nie je vystavena
v stlade s touto Zmluvou, nespiia pozadované naleZitosti, resp. nie su k nej pripojené neoddelitelné
prilohy podl'a bodu 3.5 tohto ¢lanku, je ZSSK CARGO opravnena vratit’ ju bez zaplatenia v lehote jej
splatnosti Partnerovi. Diiom vystavenia novej Faktary so vSetkymi poZzadovanymi naleZitostami, za¢ina
plynit novd 60 (Sestdesiat) diiova lehota splatnosti v zmysle dohodnutych platobnych podmienok,
pricom povodny datum splatnosti zanika. V pripade, ak splatnost’ Faktiry pripadne na denl pracovného
volna alebo pracovného pokoja, bude sa za den splatnosti povazovat' najblizsi nasledujuci Pracovny
de.

Faktira bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucéet Partnera uvedeny
v tejto Zmluve a/alebo vo Fakture. V pripade rozdielnosti u¢tov prioritu mé ucet uvedeny vo Faktire.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze za den Ghrady Faktury sa povazuje denl odpisania dlZznej sumy z bezného
ucétu ZSSK CARGO. Vsetky bankové poplatky znasa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov
vyuctovanych bankou Partnera.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Partner sa zavizuje poskytnat’ PInenie predmetu Zmluvy nasledovne:

(@)  Partner sa zavizuje na zaklade Objednavky zo strany ZSSK CARGO, po jej akceptovani, dodat’
Tovar a Dokumentaciu Vv rozsahu, mnozstve, Kvalite, lehote a mieste Plnenia $pecifikovanych
v Objednavke a v tejto Zmluve.

(b)  Partner sa zavizuje dodat ZSSK CARGO predmet Plnenia uvedeny v nim potvrdenej
(akceptovanej) Objednavke v lehote, ktora zadina plynit’ odo dfia akceptacie Objednavky
sposobom uvedenym v bode 4.2 tohto ¢lanku. Maximalna lehota dodania Tovaru je 7 (sedem)
Pracovnych dni od akceptacie Objednavky.

()  Spolu s Plnenim predmetu Zmluvy na zaklade Objednavky sa Partner zaviazuje odovzdat’ ZSSK
CARGO aj prislusnu Dokumentaciu, ktora je sti€astou Dodacieho listu. Sticastou Dokumentacie
je aj Inspekény certifikat (druh dokumentu) 3.1 podl'a STN EN 10 204 a vyhlasenie o zhode
v zmysle zdkona ¢. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a 0 posudzovani
zhody a 0 zmene niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, ktoré budii odovzdané ZSSK
CARGO pri kazdej dodavke Tovaru. Dodaci list bude obsahovat' najmi, av$ak nielen
pomenovanie (oznacéenie) Tovaru, vratane typového oznacenia vyrobku, normu, rozmer, akost,
mnozstvo V mernej jednotke, hmotnost’ Tovaru a ¢islo Materialovej polozky (interné oznacenie
Tovaru v ZSSK CARGO), peéiatku preberajuceho skladu a podpis preberajucej osoby
opravnenej prevziat predmet Plnenia za ZSSK CARGO, ¢&islo obc¢ianskeho preukazu
(identifikaénej karty) preberajuceho, adresu miesta a datum prevzatia predmetu Plnenia, &islo
Objednavky. Na dodacom liste musi byt vzdy uvedena pri kazdej polozke dodaného
Tovaru nielen jeho hmotnost’ v kilogramoch (kg), ale zaroven aj jeho plocha - obsah v metroch
stvorcovych (m?), a to za vietky kusy danej polozky celkom. V pripade Partnera, ktory ma sidlo
mimo tzemia Slovenskej republiky musi Dodaci list obsahovat’” okrem nalezitosti uvedenych v
tomto bode Zmluvy aj nazov odberatel'a t.j. ZSSK CARGO a adresu jeho sidla, adresu miesta
a datum prevzatia predmetu Plnenia v Slovenskej republike, meno a priezvisko vodica
pozemného motorového vozidla uvedené cCitatelne palickovym pismom a jeho podpis, evidencné
¢islo pozemného motorového vozidla, ktorym sa uskuto¢nila preprava predmetu Plnenia.

(d)  Odovzdanie jednotlivych Plneni poskytovanych na zaklade Ciastkovej kipnej zmluvy a tejto
Zmluvy bude oznamené Partnerom pisomnou formou (e-mailom, postou) v dennom pracovnom
¢ase (od 7.00 do 14.00 hod.) Kontaktnej osobe ZSSK CARGO uvedenej v Objednavke najneskor
v dent Plnenia. Za defi odovzdania (dodania) Plnenia (Tovaru) sa povazuje deii kedy bude
podpisany Dodaci list zastupcami oboch Zmluvnych stran opravnenych konat' pri odovzdani
a prevzati Tovaru pri jeho dodani. Partner oznami ZSSK CARGO nasledovné udaje:

i) predmet Plnenia;
ii) mnoZstvo, sposob, miesto a ¢as dodania predmetu Plnenia.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestami PInenia bud priamo jednotlivé sklady Stredisk logistiky
ZSSK CARGO podrla Prilohy €. 2 — Zoznam miest dodania Tovaru ato vzdy podla uréenia
uvedeného v Objednavke.

Plnenie predmetu Zmluvy z kazdej Ciastkovej kiipnej zmluvy sa povazuje za poskytnuté
podpisanim Dodacieho listu Kontaktnymi osobami oboch Zmluvnych stran v sklade ZSSK
CARGO uvedenom v obsahu Objednavky.

Partner sa zavézuje:

(@)

(b)

(©

(d)

zabezpecCit' automaticku notifikaciu o prijati Objednavky, a to najneskoér do 24 hodin po prijati
Objednavky zo strany ZSSK CARGO, a to za predpokladu, Ze nebola zaslana po 14.00 hodine
V posledny Pracovny den pred bezprostredne nasledujucim vikendom alebo diiom pracovného
pokoja. E-mailova notifikicia o prijati Objednavky musi byt odosland na e-mailov(l adresu,
z ktorej bola Objednavka odoslana, formou odpovede na e-mail (,,Re”). V pripade vypadku
automatickej notifikdcie je Partner povinny potvrdit’ prijatie Objednavky vygenerovanym
nahradnym e-mailom na e-mailova adresu, z ktorej bola Objednavka odoslana, a to najneskor do
ukoncenia d’alSiecho Pracovného dna. Partner sa zavdzuje denne kontrolovat’ automaticku
notifikaciu a v pripade jej poruchy zaslat’ nahradné potvrdenie o prijati Objednavky;

potvrdit’ (akceptovat)) prijati Objednavku osobitnym e-mailom odoslanym na e-mailovu adresu,
z ktorej bola Objednavka ZSSK CARGO odoslana Partnerovi, pricom v potvrdeni Objednavky
vyslovne uvedie, ze Objednavku akceptuje (prijima). Potvrdenim (akceptaciou) Objednavky
dochadza k vzniku zavizku Partnera plnit v zmysle Objednavky, resp. k vzniku Ciastkovej
kapnej zmluvy, ktora sa povazuje za uzavreti okamihom akceptacie Objednavky. Partner je
povinny Objednavku akceptovat’ do terminu 48 hodin po prijati Objednavky zo strany ZSSK
CARGO. Partner po prijati Objednavky tato potvrdi (akceptuje) prostrednictvom opravnenej
0soby Partnera tym spdsobom, Ze vytlateni Objednavku podpiSe a K podpisu pripoji peciatku
Partnera ascan takto potvrdenej Objednavky odosle na e-mailova adresu, zktorej bola
Objednavka odoslana;

na zaklade akceptovanej Objednavky dodat’” Tovar uvedeny v nim akceptovanej Objednavke
ZSSK CARGO, a to v mnozstve, termine a v Kvalite uvedenej v Objednavke;

Partner moéze Objednavku odmietnut’ akceptovat len za predpokladu, ze nie je schopny
poskytnit’ Plnenie Specifikované v Objednavke, ato len znasledovnych preukazatelnych
dovodov:

e  Zaniku spolo¢nosti Partnera bez pravneho nastupcu, alebo ak spolo¢nost’ Partnera vstupila
do likvidacie, alebo bol na spolo¢nost’ vyhlaseny konkurz.

e  Podstatné znizenie vyrobnych kapacit, ktoré mu neumozni poskytnut’ plnenie Specifikované
v Objednavke. Ku znizeniu vyrobnych kapacit méze na ucely odmietnutia akceptacie
Objednavky dojst’ len v dosledku zivelnej pohromy, organizaénych zmien v spolo¢nosti
Partnera, ktoré vsak Partner nemohol ovplyvnit, alebo zavaznej havarie v spolo¢nosti
Partnera, ktorej Partner nemohol zabranit' (napr. poziar spdsobeny tretou osobou)
a podobnych udalosti vis major, ktorych vzniku a désledkom z nich vyplyvajtcich Partner
nemohol z objektivnych dévodov zabranit'.

Ak Partner nepreukaze dostatoné odovodnenie odmietnutia Objednavky, bude odmietnutie
Objednavky povazované za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti Partnera.

V pripade, Ze Partner nesplni ktorakol'vek povinnost’ podl'a tohto ¢lanku Zmluvy, je ZSSK CARGO
opravnena od Zmluvy odstapit’ bez vzniku povinnosti akejkol'vek nahrady a/alebo stornovat’ prislusna
Objednavku, ktorej sa porusenie povinnosti Partnera tyka, resp. odstipit’ od Ciastkovej kiipnej zmluvy,
ktorej sa poruSenie povinnosti Partnera tyka.

Partner je d’alej povinny:
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(@  dodat’ predmet Plnenia v mieste Plnenia uvedenom ako miesto Plnenia v Zmluve, resp.
v Objednavke, ak mu ZSSK CARGO pisomne neoznamila zmenu miesta dodania minimalne 48
hodin pred dodanim Plnenia (Tovaru);

(b)  chranit’ predmet Plnenia pred poskodenim pri manipulacii, preprave, vonkaj$imi vplyvmi,
odcudzenim, okrem iného aj prostrednictvom vhodného balenia predmetu Plnenia;

(c)  vyznacit’ na obale predmetu Plnenia (Tovaru) presné oznacenie a jeho Specifikaciu, druh, normu,
rozmer, akost’, hmotnost’ a mnozstvo v mernej jednotke Tovaru a ¢islo Materialovej polozky;

(d)  dodrziavat, zachovavat' are$pektovat okrem vSeobecne zavdznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré s Partnerovi zname a pristupné
na kazdom pracovisku ZSSK CARGO on-line, ako aj predpisy o bezpe¢nosti a ochrane zdravia
pri praci apoziarnej ochrane. ZSSK CARGO nezodpoveda za pracovné ani iné urazy
zamestnancov Partnera a/alebo inych opravnenych os6b podielajucich sa na Plneni predmetu
Zmluvy, ku ktorym doslo v priestoroch ZSSK CARGO. Partner zodpoveda za vSetku
a akukol'vek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v dosledku porusenia zavdzkov Partnera
v zmysle tohto ustanovenia a znasa naklady s tym spojené;

(e)  riadit sa pri Plneni predmetu Zmluvy pokynmi ZSSK CARGO akonat v sulade s jeho
zaujmami;

()] zabezpeCit' na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vsetky povolenia/certifikaty/ licencie
ainé doklady pozadované pravnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo Eurdpskej unie
ajednotlivych Statov, ktoré st potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a v¢asné Plnenie
predmetu tejto Zmluvy a kazdej jednej Ciastkovej kiipnej zmluvy a uzivanie predmetu Plnenia -
Tovaru zo strany ZSSK CARGO;

(@)  pri Plneni predmetu Zmluvy zabezpetit’ si na svoje vlastné riziko a vlastné naklady prislusnt
technickl dokumentaciu potrebni pre poskytovanie Plnenia. Ak je technickd dokumentécia
predmetom Plnenia, Partner je povinny odovzdat ZSSK CARGO aj jej preklad do slovenského
jazyka;

(h)  prijat storno uz potvrdenej Objednavky oznamené mu telefonicky a/alebo elektronicky
najneskdr 5 (pit) Pracovnych dni pred uplynutim lehoty na dodanie Tovaru a stornovanie
Objednavky potvrdit’ e-mailom ZSSK CARGO obdobne, ako je to stanovené touto Zmluvou pre
prijatie Objednavky; storno potvrdenej Objednavky sa povazuje za akt, ktorym sa Ciastkova
kipna zmluva uzavretd na zaklade stornovanej Objednavky, rusi, resp. za odstupenie od
Ciastkovej kapnej zmluvy.

Partner nie je opravneny poverit dodanim predmetu Plnenia alebo jeho &asti tretiu osobu, pokial’ sa
Zmluvné strany vopred pisomne nedohodnu inak. V pripade, ak Partner poveri Plnenim predmetu
Zmluvy tretiu osobu, zodpoveda tak, akoby plnil sam.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavizuji vzajomne spolupracovat’ a poskytovat’ si sucinnost’ potrebnil na Plnenie
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavizuji informovat sa o vSetkych skuto¢nostiach
relevantnych pre riadne a v¢asné plnenie svojich povinnosti a zaviazkov vyplyvajicich im zo Zmluvy,
ako aj o skuto¢nostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo podstatne st’azit’ PInenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné plnit’ svoje povinnosti a zavizky vyplyvajuce im z tejto Zmluvy, najmi
z potvrdenej (akceptovanej) Objednavky (Ciastkovej kupnej zmluvy) azo stavisiacich vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov riadne a véas tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich Plnenim.

V pripade, Ze Partner odstrafiuje Vady, na ktoré sa vztahuje zaruka, v priestoroch ZSSK CARGO,
pripadne na jej pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK CARGO obstarala
za tymto ucelom, znasa nebezpecenstvo Skody na veci Partner. To isté plati aj pre Plnenie predmetu
Zmluvy.
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Ak Zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavizkov vyplyvajicich jej z tejto
Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v tejto Zmluve akukol'vek
Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost' za Skodu a povinnost na nahradu $kody takto
spdsobenu druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného
zakonnika.

Pohladavky Partnera vo¢i ZSSK CARGO vzniknuté na zéklade ustanoveni tejto Zmluvy nie je mozné
postlpit’ tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, 7e Partner bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO postupi pohladavku, ktort ma voci ZSSK
CARGO tretej osobe, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvnt pokutu vo vyske nominalnej
hodnoty postupenej pohladavky, a to na zaklade Faktary vystavenej a zaslanej mu ZSSK CARGO.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner sa zavizuje poskytnut’ Plnenie predmetu Zmluvy na zéklade prijatych a akceptovanych
Objednavok zadanych mu na zédklade tejto Zmluvy ZSSK CARGO najmid v sulade so zdkonom
€. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach na vyrobky a 0 posudzovani zhody a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v platnom zneni, ato v rozsahu, v Kvalite, spésobom a za dalSich podmienok
uvedenych v Objednavke a/alebo v tejto Zmluve aruc¢i za to, Ze predmet Plnenia nema Vady a Ze
funkénost’ a pouzitie predmetu Plnenia bude plne zodpovedat’ funkénym vlastnostiam a $pecifikaciam
Tovaru uvedenym Vv STN-EN avnim akceptovanej Objednavke a v prilozenej Dokumentacii, ato
pocas celého trvania Zaruénej doby, ktorej dizka je uvedena v bode 6.5 tohto &lanku Zmluvy.

Partner zodpoveda za Vady, ktoré ma predmet Plnenia v okamihu, ked’ prechadza nebezpeenstvo
Skody na ZSSK CARGO, aj ked’ sa Vada stane zjavnou aZ po tomto ¢ase. Partner zodpoveda takisto za
kazda Vadu, ktora vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajucej vete, ak je
sposobena porusenim jeho povinnosti. Ak ma predmet Plnenia pri jeho preberani zjavné Vady, ZSSK
CARGO je opravnena odmietnut’ z tychto dovodov predmet Plnenia prevziat,, ¢o sa zaznamena pisomne
v Dodacom liste.

Ak Partner uskuto¢ni Plnenie predmetu Zmluvy s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK
CARGO je opravnena:

(@  pozadovat, vlehote pisomne urCenej ZSSK CARGO, odstranenie Vad uskutoénenim
nahradného alebo dodato¢ného Plnenia a pozadovat’ odstranenie pravnych Vad, a/alebo

(b)  pozadovat, v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO, odstranenie Vad opravou vadného Tovaru,
ak st Vady opravitel'né, a/alebo

()  pozadovat primerana zlavu z Ceny uréenej v ¢lanku 3. bod 3.1 Zmluvy spésobom vypocéitanym
v bode 6.12 tohto ¢lanku, a/alebo

(d)  odstipit’ od tejto Zmluvy alebo od Ciastkovej kupnej zmluvy s u¢inkami ex nunc.

Partner je povinny na poziadanie ZSSK CARGO podla bodu 6.3 tohto ¢lanku zaslat ZSSK CARGO
bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 3 (troch) Pracovnych dni od doruéenia ziadosti, Navrh. ZSSK
CARGO je povinna v lehote 10 (desat’) Pracovnych dni od obdrzania Navrhu, tento Navrh schvalit,
podmienit’ splnenim urcitych podmienok, alebo odmietnut’. V pripade odmietnutia Navrhu je ZSSK
CARGO opravnena urcit Partnerovi dodato¢nu lehotu na predlozenie nového Navrhu, alebo je
opravnena uplatnit’ niektory z narokov (opravneni), ktoré su stanovené v bode 6.3 tohto ¢lanku Zmluvy.
V pripade, ze ZSSK CARGO neobdrzi od Partnera Navrh najneskér do 10 (desat) dni od jeho
vyziadania, vznikd Partnerovi povinnost’ uhradit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vyske 100%
z Ceny vadného Plnenia predmetu Zmluvy, ato na vyzvanie ZSSK CARGO vV lehote a sp6sobom
uvedenym vo vyzve ZSSK CARGO. Tuto vyzvu moze nahradit’ priamo vystavena faktuara.

Zarutna doba vSetk¢ho a akéhokolvek Tovaru, ktory bude ZSSK CARGO dodany na zaklade
Ciastkovych kipnych zmlav uzavretych podla tejto Zmluvy je 24 mesiacov a zacina plynut:
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a) momentom prechodu nebezpeenstva Skody na predmete Plnenia v zmysle ¢lanku 11. tejto
Zmluvy v pripade, ze ZSSK CARGO zaéne predmet Plnenia bez zbytoé¢ného odkladu od
momentu prechodu nebezpecenstva skody uzivat’; alebo

b) momentom zacatia uzivania predmetu Plnenia zo strany ZSSK CARGO v pripade, ze ZSSK
CARGO nezacéne uzivat’ predmet Plnenia bez zbytoéného odkladu od prechodu nebezpecenstva
skody,

c) najneskor po uplynuti 6 (Sest’) mesiacov od prechodu nebezpecenstva Skody, a to aj v pripade, ze

predmet Plnenia ZSSK CARGO po uplynuti tejto lehoty neza¢ne uzivat'.

Partner sa zavizuje na vlastné naklady a v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO podl'a bodu 6.3 tohto
¢lanku odstranit’ Vadu predmetu Plnenia bez ohl'adu na to, ¢i Vada vznikla pred podpisom Dodacieho
listu alebo pocas plynutia Zaruc¢nej doby.

Ak d6jde k vadnému Plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO stanovi Partnerovi primerant lehotu
na odstranenic Vady. V pripade, Ze Vada nebude odstranena Vv stanovenej lehote, pripadne Partner
oznami ZSSK CARGO, Ze Vada je neodstranitelna, je ZSSK CARGO opravnena odstupit’ od tejto
Zmluvy, resp. od prislusnej Ciastkovej kapnej zmluvy. Partnerovi nevznika odstiipenim od tejto
Zmluvy, resp. od prislusnej Ciastkovej kupnej zmluvy v ddsledku neodstranenia Vad Plnenia
V primeranej stanovenej lehote narok na zaplatenie zmluvnej pokuty z dovodu omeskania sa s uhradou
Faktary a ani na nahradu nékladov vynaloZenych na Plnenie predmetu Zmluvy. Narok ZSSK CARGO
na nahradu $kody Vrozsahu presahujicom zmluvni pokutu podla ¢lanku 7. tejto Zmluvy nie je
odstupenim od tejto Zmluvy, resp. Ciastkovej kipnej zmluvy dotknuty.

Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povinna zaplatit’ ¢ast’ Ceny, ktora by zodpovedala
naroku ZSSK CARGO na zl'avu z Ceny podl'a bodu 6.12 tohto ¢lanku Zmluvy, ak by Vada nebola
odstranena riadne a véas.

V pripade, 7e¢ sa na predmet Plnenia poskytnuty Partnerom ZSSK CARGO vztahuje zaruka
poskytovana tretou stranou (napr. subdodavatelom Partnera), Partner je povinny uplatnit’ Si naroky zo
zodpovednosti za Vady Tovaru v celom rozsahu a vo¢i ZSSK CARGO zodpoveda v plnom rozsahu
a neobmedzene. Zanikom zaruky tretej strany nezanika zaruka poskytnuta Partnerom.

Zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktort ZSSK CARGO nemdéze uzivat' predmet Plnenia pre jeho
Vady, za ktoré zodpoveda Partner.

Ak nie je v Objednavke, resp. v tejto Zmluve vyslovne uréené inak, ZSSK CARGO je opravnena
odmietnut’ ¢iastoéné plnenie zavizku Partnera. Uvedené plati i pre nekompletné dodavky. Odmietnutie

prevzatia Tovaru a pric¢ina tohto odmietnutia sa poznamena v Dodacom liste.

V pripade, Zze ZSSK CARGO pozaduje zl'avu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri uréeni vysky
zl'avy bude ZSSK CARGO vychadzat’ najmi z postdenia nasledovnych skuto¢nosti:

(@  naklady a ¢as, ktoré bude ZSSK CARGO musiet’ vynalozit’ na ¢innosti, ktoré st nevyhnutné na
to, aby sa Plnenie predmetu Zmluvy stalo bezvadnym v zmysle tejto Zmluvy, ak tak neurobi
Partner v primeranej lehote;

(b)  hodnotu PInenia predmetu Zmluvy;

()  vyznamu Plnenia predmetu Zmluvy pre hospodarsku ¢innost ZSSK CARGO a skody, ktoré
mozu byt vadnost'ou PlInenia ZSSK CARGO spdsobené a z toho plynuce riziko.

SANKCIE

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s Plnenim predmetu Ciastkovej kapnej zmluvy, je ZSSK

CARGO opravnena uplatnit’ si vo¢i nemu zmluvnt pokutu vo vyske 0,03 % z Ceny dohodnutej v ¢l. 3
Zmluvy, ato za kazdy, aj zaCaty deit omeskania. Narok ZSSK CARGO na nahradu $kody v rozsahu

10
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prevysujicom zmluvni pokutu tym nie je dotknuty. ZSSK CARGO sucasne vznika pravo odstipit od
tejto Zmluvy alebo od prislusnej Ciastkovej kipnej zmluvy s G¢inkami ex nunc,.

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej ZSSK CARGO,
je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si vo¢i Partnerovi zmluvnt pokutu vo vyske 0,03 % z Ceny
dohodnutej v ¢l. 3 tejto Zmluvy, za kazdy, ato aj zacaty deit omeskania. Narok ZSSK CARGO na
nahradu $kody V rozsahu prevySujicom zmluvnu pokutu tym nie je dotknuty.

V pripade, ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s uhradou Faktury a Faktiru neuhradi ani do 10
(desat’) dni po tom, ¢o mu bola dorucena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partner opravneny
uplatiovat’ si vo¢i ZSSK CARGO urok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej Ciastky, a to za kazdy aj
zacaty den omes§kania.

V pripade, ze si Partner, ktory je registrovany pre dafi v Slovenskej republike, v stvislosti s touto
Zmluvou nesplni alebo splni len ¢iastoéne povinnosti, ktoré mu vyplyvaju zo Zakona o DPH, najméi
odvodové povinnosti a sposobi takymto konanim ZSSK CARGO akukol'vek $kodu, je ZSSK CARGO
opravnena uplatnit’ si vo¢i Partnerovi vzniknut $kodu v plnom rozsahu.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek ozndmenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sthlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved’ alebo akakol'vek ind komunikdcia predpokladand, vyzadovana alebo povolena
touto Zmluvou (d’alej len ,,Korespondencia“) musi mat’ pisomnt formu a musi byt doru¢ena Zmluvnej
strane postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Kontaktné udaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti tykajiice sa skonlenia trvania tejto Zmluvy budi doruované len
prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. Komunikaénym jazykom je
slovensky jazyk.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené
v tejto Zmluve, alebo adresy uvedené na Objednavke, ibaze odosielajucej Zmluvnej strane adresat
pisomnosti oznamil novu adresu sidla, pripadne inti novll adresu uréent na dorucovanie pisomnosti.
V pripade akejkol'vek zmeny adresy uréenej na dorucovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo
v savislosti stouto Zmluvou sa prislusnd Zmluvna strana zavizuje o zmene adresy bezodkladne
pisomne informovat’ druhtt Zmluvnu stranu; Vv takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujuca nova
adresa riadne oznamena Zmluvnej strane pred odosielanim KoreSpondencie.

Korespondencia sa povazuje za dorucent v den dorucenia zasielky, resp. v deni odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka doru¢end postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade
vratenia zasielky ako nedoru¢enej sa Korespondencia povazuje za doru¢entl vV deni jej vratenia sa spat
ako nedorucenej odosielatelovi, ato aj vtedy, ak sa osoba uvedena ako Kontaktni osoba alebo ina
osoba opravnena na preberanie posty 0 dorucovani nedozvedela.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné udaje Partnera:

Adresa

FERONA Slovakia, a.s., Byt¢icka 12, 011 45 Zilina

Telefon

Fax

E-mail

Internet

9.2

Kontaktné osoby Partnera:

IMeno a

priezvisko [Telefén Mobil [E-mail

11
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B N .

9.3

Kontaktné udaje ZSSK CARGO:

Adresa

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.
Drietiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

\Adresa pre zasielanie Faktir [Sekcia u¢tovnictva a dani

Drieniova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Telefon

Fax

Internet

9.4

Kontaktné osoby ZSSK CARGO:

Meno a

priezvisko [Telefon i IRozsah opravnenia

Kontaktné osoby ZSSK CARGO za jednotlivé Strediska logistiky st uvedené v Prilohe ¢. 2 — Zoznam miest
dodania Tovaru.

9.5

10.

10.1

10.2

10.3

Kontaktné osoby Zmluvnych stran st opravnené poverit’ svojim zastupovanim aj inych zamestnancov.
TRVANIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itd, a to na dobu 24 (dvadsat’styri)
mesiacov odo dia jej ucinnosti, av8ak len za rozvizovacej podmienky, Ze K jej zaniku neddjde pred
uplynutim tejto doby Vv dosledku vyCerpania Celkového finan¢ného objemu alebo inym spdsobom
predpokladanym touto Zmluvou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva zanika:
(@  pisomnou dohodou Zmluvnych stran v dei tam uvedeny; alebo

(b)  nadobudnutim G¢innosti pisomného odstapenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran v sulade
s bodom 10.3 tohto ¢lanku Zmluvy; alebo

(¢)  uplynutim doby, na ktoru bola Zmluva uzatvorena; avsak, ak bola na zaklade tejto Zmluvy
vystavend nova Objednavka, priCom doslo jej akceptovanim zo strany Partnera spdsobom
uvedenym v ¢lanku 4. bod 4.2 tejto Zmluvy K platnému uzatvoreniu Ciastkovej kiipnej zmluvy,
na takato Objednavku sa primerane pouzijii ustanovenia tejto Zmluvy; to neplati v pripade
vycCerpania Celkového finan¢ného objemu (pism. (d) tohto ustanovenia tohto ¢lanku Zmluvy);
alebo

(d)  vycerpanim Celkového finan¢ného objemu, na ktory bola Zmluva uzatvoren4, t.j. 300 123,60
EUR bez DPH (slovom: tristotisicstodvadsat'tri eur a 60 centov bez dane z pridanej hodnoty),
ato aj pred uplynutim dohodnutej doby platnosti tejto Zmluvy (24 mesiacov odo dia
nadobudnutia jej G¢innosti); alebo

(e)  vypovedou podla bodu 10.4 tohto ¢lanku Zmluvy.
Odstapit’ od tejto Zmluvy moze ktordkol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného poruSenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa

rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy, na ktoré sa podl'a ustanoveni tejto
Zmluvy viaZze moznost’ odstapit’ od Zmluvy, resp. ktoré su zabezpetené zmluvnou pokutou. Ostatné

12
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poruSenia zmluvnych povinnosti sa povazuju za nepodstatné v zmysle § 346 ods. 1 Obchodného
zakonnika. Pisomné odstipenie od Zmluvy nadobuda platnost’ a Gi¢innost’ ditom jeho dorucenia druhej
Zmluvnej strane s u¢inkami uvedenymi pri jednotlivych zmluvnych povinnostiach. Odstpenie od tejto
Zmluvy sa vsak nedotyka naroku na nahradu $kody ani naroku na zmluvnu pokutu, ktory vznikol
v dosledku porusenia povinnosti (§ 351 ods.1 Obchodného zédkonnika) a vSetkych pravnych nasledkov
porusenia tejto Zmluvy, ku ktorym doslo do zaniku tejto Zmluvy, vratane urokov z omeskania
vzniknutych do momentu zaniku tejto Zmluvy. Na odstupenie od Ciastkovej kiipnej zmluvy sa pouziju
primerane tieto ustanovenia o odstipeni od tejto Zmluvy s tym, Ze odstiapenie od Ciastkovej kiipnej
zmluvy sa tyka vyluéne prav a povinnosti vzniknutych na zéklade prislusnej Ciastkovej kiipnej zmluvy
v zmysle prislusnej Objednavky. Odstipenie od tejto Zmluvy ako celku sa nedotyka Ciastkovych
kapnych zmluv, z ktorych boli ku ditu odstipenia vSetky zavazky riadne a v€as splnené.

Tato Zmluvu mozno vypovedat’ len pisomnou vypovedou, ato aj bez udania dévodu. Vypovedna
lehota pre Partnera je 4 (3tyri) kalendarne mesiace a pre ZSSK CARGO je 1 (jeden) kalendarny mesiac
a v oboch pripadoch zadina plynat’ prvym dilom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po kalendarnom
mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved Zmluvy doru¢ena druhej Zmluvne;j strane, pri¢om:

a) ak vypovedna doba uplynie predo ditom, ktory si Zmluvné strany dohodli ako dobu ukoncenia
tejto Zmluvy, povazuje sa Zmluva za ukonéent uplynutim vypovednej doby;

b) ak by mala vypovednd doba uplynit po dni, ktory si Zmluvné strany dohodli ako dobu
ukoncenia tejto Zmluvy, povazuje sa Zmluva za ukoncenu ku diu, ktory si Zmluvné strany
dohodli ako datum ukoncenia tejto Zmluvy.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na nevysporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli
pocas existencie tejto Zmluvy do dia jej zaniku. Tieto sa spravidla vysporiadaji podla bodu 10.3 tohto
¢lanku najneskor do 30 (tridsat’) dni od zaniku tejto Zmluvy, o0 ¢om si Zmluvné strany navzajom
vystavia potvrdenie.

VLASTNICKE PRAVO

Vlastnicke pravo k predmetu Plnenia ZSSK CARGO nadobtda a nebezpecenstvo $kody na predmete
Plnenia (na Tovare) prechadza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom prevzatia predmetu Plnenia
ZSSK CAGRO, ¢o ZSSK CARGO potvrdi podpisom Dodacieho listu prostrednictvom opravnenych
0s6b Zmluvnych stran v mieste dodania Plnenia.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zavizuje dodat’ predmet Plnenia $pecifikovany v Objednavke a/alebo v tejto Zmluve ZSSK
CARGO na vlastnu zodpovednost” a nebezpecenstvo s odbornou starostlivost'ou a splnit’ pritom vsetky
povinnosti vyplyvajice zo vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, z internych predpisov ZSSK
CARGO a z pokynov ZSSK CARGO vzdy v relevantnom zneni ku ditu Plnenia, ktoré sa vztahuju na
Partnerom poskytované plnenie (spolu d’alej aj ,,Predpisy*), najmi, nie vSak len na:

a) bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci; Partner zodpoveda za ochranu zdravia a bezpecnost’ pri
praci vSetkych osob, prostrednictvom ktorych poskytuje Plnenie podla tejto Zmluvy a/alebo
Ciastkovej kupnej zmluvy a osob, ktoré sa sjeho vedomim zdrzujii na pracovisku ZSSK
CARGO (dalej aj ,,Osoby*). Partner sa najméd zavdzuje poskytnit Osobam vSetky potrebné
informéacie a pokyny na zaistenie ich bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, vratane tych, ktoré
platia pre pracoviskd a priestory ZSSK CARGO a zodpovedd sam v celom rozsahu za ich
sustavné dodrziavanie vSetkymi Osobami,

b) podmienky vstupu do priestoru dradh a na pracoviska ZSSK CARGO; Partner sa najmé zavizuje

zabezpetit, aby vietky Osoby spliiiali vietky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej
sposobilosti pre pohyb a vykon pracovnych ¢innosti na drahe v zmysle Predpisov.

13
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Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO musi mat’ zamestnanec Partnera platné povolenie na vstup do
vyhradeného priestoru a musi kontaktovat’ povereného zamestnanca daného pracoviska ZSSK CARGO,
ohlasit’ svoju pritomnost’ a oznamit’ zaciatok a koniec vykonu prace.

Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO musia byt zamestnanci Partnera preSkoleni zo zasad
BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podl'a BP2 — Smernice pre oboznamovanie v oblasti bezpeénosti
a ochrany zdravia pri praci. V pripade, Ze sa nepreukazu platnym povolenim na vstup do priestorov
ZSSK CARGO a platnym osvedéenim o skoleni BOZP pre pracovisko ZSSK CARGO, musia poziadat’
ZSSK CARGO o zabezpecenie ich preskolenia z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO.

Zamestnanec, ktory nema povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO
a zodpovedajuce Skolenie z BOZP, ma zakazané pohybovat’ sa vo vyhradenych priestoroch ZSSK
CARGQO. Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO tvoria Prilohu ¢. 3 tejto Zmluvy.

Partner zodpoveda za vsetku a akukol'vek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v dosledku porusenia
zavizkov Partnera v zmysle tohto élanku Zmluvy (vratane ujmy spdsobenej tretim osobam a ujmy
v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v dosledku porusenia zavizkov
Partnera a s tym spojenych nakladov) a zavizuje sa ju bezodkladne nahradit, resp. uhradit’ v celom
rozsahu v termine uvedenom vo vyzve ZSSK CARGO, resp. faktire ZSSK CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Partner vyhlasuje, Ze ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo v zmysle
ust. § 17 a nasl. Obchodného zakonnika a/alebo dévern(i informaciu. Partner berie na vedomie a suhlasi
s tym, ze tato Zmluva, vratane vSetkych jej sucasti a dokumentov na fiu nadvazujicich bude zverejnena
na webovej stranke Centralneho registra zmlav (Www.crz.gov.sk ).

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Tato Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, ze Zmluvné strany sa dohodli, ze pouzitie
akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek vSeobecne zavdzného pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo
menit’ (¢i uz uplne alebo ¢iastoéne) vyznam, ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek ustanovenia tejto
Zmluvy a/alebo Ciastkovych kapnych zmlav vzniknutych na jej zaklade. Komunikaénym jazykom
Zmluvnych stran v ramci pravneho vztahu zaloZeného touto Zmluvou je slovensky jazyk (zakon
¢.270/1995 Z. z. o §tatnom jazyku Slovenskej republiky v zneni neskor$ich predpisov).

Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z tejto Zmluvy alebo
v akejkol'vek suvislosti s touto Zmluvou (vratane akychkol'vek a vsetkych sporov tykajicich sa jej
uzavretia, platnosti, u€innosti, existencie a/alebo ukoncéenia) sa bude rieSit prednostne vzajomnymi
rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym tmyslom. Ak sa takyto spor,
nezrovnalost’ a/alebo rozpor nepodari vyriesit’ ani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskor
do 30 (tridsat) dni odo dia ich zacatia, je ktorakol'vek Zmluvna strana opravnena podat’ zalobu na
prislusny sud v Slovenskej republike. Rokovanie musi zacat’ do 10 (desat’) dni odo dia vzniku sporu,
nezrovnalosti a/alebo rozporu Zmluvnych stran, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuju, ze ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie vSak povinnou)
a Partner je stranou zaviazanou na uzavretie Ciastkovej kipnej zmluvy podpisanim (akceptovanim)
konkrétnej jemu dorucenej Objednavky, apreto ZSSK CARGO nie je povinna vyzvat Partnera
osobitnou Objednavkou na uzavretie jednotlivych zmliv o dodani Tovaru, pricom samotna akceptacia
Objednavky zo strany Partnera sa povazuje za vznik Ciastkovej kupnej zmluvy. V pripade, Ze
ustanovenia Ciastkovych kupnych zmlav (v zmysle Objednavok) uzatvaranych v budticnosti na zaklade
tejto Zmluvy neurcuju inak, vztahuju sa na akceptované Objednavky ustanovenia tejto Zmluvy tak, ako
je to stanovené v ¢lanku 2. v bode 2.2 tejto Zmluvy.
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Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania zastupcami oboch Zmluvnych stran a u¢innost
ditom nasledujucim po dni zverejnenia Zmluvy v Centralnom registri zmliv Uradu vlady SR podl'a ust.
§ 47a Obcianskeho zdkonnika alebo ditom nasledujiicim po dni zverejnenia informdcie o jej uzatvoreni
v sulade s ust. § 5a ods. 3 zakona ¢. 211/2000 Z. z. — zakona 0 slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov (zdkon o slobode informacif) v platnom zneni.

Ak su k tomu splnené zdkonom stanovené predpoklady, Partner musi byt ku ditu uzavretia tejto Zmluvy
zapisany v registri partnerov verejného sektora podla prislusnych ustanoveni zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o
registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,Zakon
0 registri partnerov VS®) a tuto skuto¢nost’ je povinny preukazat’ ZSSK CARGO pred podpisom tejto
Zmluvy. Ak si Partner tGto povinnost nesplni, resp. poskytne ZSSK CARGO nepravdivé alebo
neaktualne doklady o jej splneni, zodpoveda ZSSK CARGO za vsetky $kody, ktoré jej tym sposobi,
najmi je v tejto suvislosti povinny nahradit’ ZSSK CARGO naklady na thradu akychkol'vek sankcii
(pokuit) uloZzenych jej organmi verejnej spravy za priestupok na useku registracie partnerov verejného
sektora v celom rozsahu a ZSSK CARGO je opravnena od tejto Zmluvy odstapit’.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou
pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych oboma Zmluvnymi
stranami.

Vsetky prilohy tejto Zmluvy tvoria jej neoddelitelnt st¢ast’. Prilohami tejto Zmluvy su:
Priloha €. 1 — Cenova a technicka Specifikacia predmetu plnenia,

Priloha ¢. 2 - Zoznam miest dodania Tovaru;

Priloha ¢. 3 - Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

V pripade akéhokol'vek rozporu medzi ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov tejto Zmluvy a znenim
ktorejkol'vek z Priloh, maju prednost’ ustanovenia a/alebo znenie tejto Zmluvy.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v 4 (Styroch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je
originalom, pricom ZSSK CARGO obdrzi 2 (dva) rovnopisy a Partner obdrzi 2 (dva) rovnopisy tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maju sposobilost’ na pravne ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna
volnost’ nie je ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné strany d’alej vyhlasuji, ze tGto Zmluvu
uzatvorili na zéklade ich skuto¢nej, slobodnej a vaznej vole, ktorej prejav zachyteny v obsahu tejto
Zmluvy je dostatoéne urity a zrozumitelny, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere
a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, tato
Zmluvu si vopred precitali, obsahu tejto Zmluvy porozumeli a na znak suhlasu s obsahom tejto Zmluvy
ju prostrednictvom 0s6b opravnenych konat’ v ich mene podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA
PRVEJ STRANE ZMLUVY.

----NASLEDUJE PODPISOVA STRANA----
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PODPISOVA STRANA
Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s. FERONA Slovakia, a.s.
Ing. Martin Vozar, MBA Ing. Eva Slovakova
predseda predstavenstva predseda predstavenstva
a generalny riaditel’ a finan¢na riaditel’ka
Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s. FERONA Slovakia, a.s.
Ing. Miroslav Hopta Ing. Petr Vlach
podpredseda predstavenstva ¢len predstavenstva
a riaditel’ seku prevadzky a obchodny riaditel’
Zeleznicnej spolocnosti Cargo Slovakia, a.s. FERONA Slovakia, a.s.
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Priloha ¢. 1 - Cenova a technicka Specifikacia predmetu plnenia

'\©

- 3% Jednotkova
§ % @ ’E Nazov Tovaru (ml\g;]né [elicteath A
s 2% jednotka) | 2R 527
=8 g o DPH

1. |21708 |Plechhlin. 2mm AI99,5 EN 485-4 M2 30,30
2. 21710 |Plechhlin. 4mm AI99,5 EN 485-4 M2 50,30
3. |21700 |Plech med. 0,55 mm Cu99,5 EN 1652 M2 45,10
4. 21702 Plechmed. 1 mm Cu99,5 STN 423005.1 M2 77,30
5. 21705 PlechMs 1,5mm Ms59-Pb STN 428306 M2 118,50
6. [21905 |Plech oc.dier.10x10mm 1,5mm DCO01 EN10130 M2 10,30
7. 21665 |Plechocel. 1mm DCO1 EN 10130 M2 6,10
8. 21667 |Plechocel. 1,5mm DCOl EN 10130 M2 8,95
9. 21669 Plechocel. 2mm DCOl EN 10130 M2 12,40
10. | 21670 Plech ocel. 2mm S235JR EN 10051; EN 10025-2 M2 10,10
11. | 21671 Plech ocel. 2,5mm DCO01 EN 10130 M2 16,10
12. | 21672 Plech ocel. 3 mm S235JR EN 10025-2 M2 14,70
13. | 21673 Plech ocel. 4mm S235JR EN 10025-2 M2 20,60
14. | 21674 Plech ocel. 5mm S235JR EN 10025-2 M2 24,80
15. | 21676 Plech ocel. 8 mm S235JR EN 10025-2 M2 42,10
16. |21677 |Plechocel. 10 mm S235JR EN 10025-2 M2 51,80
17. 21924 Plech ocel. 4mm S355J2 EN 10025-2 M2 23,40
18. |21925 |Plechocel. 5mm S355J2 EN 10025-2 M2 26,60
19. | 21926 Plech ocel. 6 mm S355J2 EN 10025-2 M2 33,40
20. 21690 |Plech ocel. 25 mm HARDOX 450 EN 10025-2 M2 348,10
21. 21691 Plech ocel. 30 mm HARDOX 450 EN 10025-2 M2 408,20
22. 21692 Plech pozink. 0,55 mm S185 EN 10143 M2 4,60
23. 121694 |Plech pozink. 0,8 mm S185 EN 10143 M2 6,30
24. 121695 Plech pozink. 1 mm S185 EN 10143 M2 7,80
25. 121696 |Plechrebrovany 4 mm S185 STN 425390 M2 23,80
26. 21698 | Plech trapézovy 0,8 mm A11001 EN 10143 M2 9,10
27. 121928 |Plechocel. 6 mm S355J2 EN 10025-2 KS 132,51

2645x1500 mm +/-3mm

* evidenéné ¢islo Tovaru vedené v skladovej evidencii ZSSK CARGO, ma iba informativny charakter
a moze sa menit’ v zavislosti od internych potrieb ZSSK CARGO

Vysvetlenie skratiek:

hlin. - hlinikovy

med. - medeny

Ms - mosadzny

oc.dier. — ocelovy dierkovany
ocel’. — ocelovy

pozink. - pozinkovany



Priloha €. 2 — Zoznam miest dodania Tovaru
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Veduci strediska logistiky - _ -_-
Sekcia distribuénej | Cislo Tel. ¢islo  |GPS

logistiky skladu | Nazov skladu, miesto Adresa skladu Kontaktna osoba Tel. &islo Zelezniéné kuradnice
1310 | Sklad Zilina - RD Kysucka cesta 41, 010 01 Zilina B B B - 3536'N
Stredisko logistiky 18°43'43.4"E
ZILINA 1340 Sklad Zilina - ONV Hviezdoslavova 49, 010 01 Zilina 49° 13'38.7" N
Hviezdoslavova 3 BN BN B s
010 01 Zilina 1390 | Sklad Zilina - AVV Hviezdoslavova 49, 010 01 Zilina 19° 13'38.7" N
18°44'51.1"E
2000 | Distribuény sklad Kysucka cesta 41, 010 01 Zilina ] | ] B o 3536'N
18°43' 434" E
1410 | Sklad Trencianska Teplé - RD | Zelezni¢na 284, B B B o6 433'N
914 01 Trencianska Tepla 18°07'17.2" E
1120 | Sklad Bratislava vychod - RD | Vychodnaul., 83106 Bratislava || Gz TN (T s 20N
17°10' 264" E
1130 | Sklad Bratislava- ONV Dopravna ul. 2, 831 06 Bratislava |GGG ([T (B < 1'539'N
17°10' 04.0" E
1250 | Sklad Starovo - ONV Zeleznicnyrad 14,94324 Srovo (N [N (B |« 036'N
18°40' 54.7" E
1510 | Sklad Zvolen - RD Motovska cesta 1,96001 Zvolen || Gz TN T b3+ 177N
19°08' 26.1" E

Veduci strediska logistiky - ||| mobil: I
Sekcia distribuénej | Cislo Tel. &islo  |GPS

logistiky skladu | Nazov skladu, miesto Adresa skladu Kontaktna osoba Tel. &islo Zelezni¢né Baradnice
1620 | Sklad Haniska pri Kogiciach - RD | 044 57 Haniska pri Kosiciach | [ NNNNNNE | [ b5 42 564N
Strevdisko logistiky D1°16'29.1"E
KOSICE 1630 | Sklad Kogice - ONV Palackého, 041 50 Kosice T B B c42592'N
Pri bitinku 2 D1°16'16.3"E
04150 Kosice 1710 | Sklad Spisskd Nova Ves - RD Duklianska 42, T B Bl 700N
052 01 Spisskd Nova Ves D0°33'13.9" E
1550 | Sklad Plesivec - RD Zeleenitna 511, 049 11 ([N T (B 033 083N
Plesivec D0° 24' 52.9" E
1910 [ VSP Mafovce 079 01 Mafovce T B B :o:3249'N
D2°07' 26.9" E
1920 | Sklad Cierna nad Tisou - RD Zeleznicna 128, I B Bl s 571'N
076 43 Cierna nad Tisou 22°04'13.4"E
1930 Sklad Cierna nad Tisou - ONV Priemyselnd 333 (smer Zst. _—-—- #8°25'00.0" N
BIEL) Ciierna nad Tisou D2°03'42.2" E

1
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Priloha ¢. 3

PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO

Podmienky na zaistenie BOZP

Vstup cudzich osdb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim povolenia na vstup
do vyhradeného priestoru na zaklade ziadosti na kazdi osobu, pre ktort sa vstup pozaduje. Povolenie sa
vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre splnenie Gloh, maximalne na 24 mesiacov. Po ukonéeni platnosti je
potrebné Povolenie vratit' a v pripade potreby sa vyda nové povolenie na zaklade stanovenych podmienok na
vydanie.

V ziadosti o vydanie povolenia musi byt’ vy$pecifikovany obvod a uéel vstupu do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO, ktory na ziadosti svojim podpisom odsuhlasi Sekcia spravy majetku ZSSK CARGO. Stcastou
ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,,Preukaz sposobilosti BOZP* a ,,Potvrdenie o absolvovani vstupného
oboznamenia v podmienkach ZSSK CARGO®, ktoré vydava hlavny in$pektor BOZP po absolvovani vstupného
oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne poziadat na
adrese: Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia l'udskych zdrojov, Oddelenie BOZP,
Driefiova 24, 820 09 Bratislava. Ziadost’ musi obsahovat’ menovite zamestnancov, pre ktorych je oboznamenie
potrebné zabezpecit.

Povolenie na vstup cudzich osdéb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor kontroly,
inspekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Driefiova 24, 820 09
Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa vydava
na zaklade Ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre
splnenie tloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava
Odbor kontroly, in§pekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Driefiova
24,820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa moéze
vydat’ len zamestnancom cudzich organizacii, ktori maju vydané platné povolenie na vstup do vyhradenych
priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti Partnera a cudzich spolocnosti v oblasti BOZP

1. Oboznamit’ svojich zamestnancov s platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky o bezpe¢nosti
a ochrane zdravia pri praci a poZiarnej ochrany a stvisiacich vSeobecne zaviznych pravnych predpisov
a internych noriem ZSSK CARGO (d’alej len ako ,,BOZP a PO%).

2. Zabezpecit odborni spdsobilost’ svojich zamestnancov na vykon prace podla platného pravneho
poriadku v SR (zakon €. 124/2006 Z. z. 0 bezpeénosti a ohrane zdravia pri praci a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov ajeho vykonavacie predpisy, najmd vyhlaska ¢.
508/2009 MPSVaR SR, ktorou sa ustanovuji podrobnosti na zaistenie bezpe¢nosti a ochrany zdravia
pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa
ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju za vyhradené technické zariadenia v platnom zneni).

3. Zabezpecit odbornu sposobilost’ svojich zamestnancov na vykon prace podla platného pravneho
poriadku v SR (vyhlagka ¢. 205/2010 Z. z. Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej
republiky o urcenych technickych zariadeniach a urcenych cinnostiach a cCinnostiach na urcenych
technickych zariadeniach v platnom zneni).

4. Zabezpecit overenie zdravotnej sposobilosti pre vykon prace podla platného pravneho poriadku SR

a pracovného zaradenia (zédkon ¢. 124/2006 Z.z. o BOZP v platnom zneni, zakon ¢. 311/2001 Z.z.

Zéakonnik prace V zneni neskor$ich predpisov, vyhlaska ¢&. 245/2010 Z. z. MDPT SR o odbornej

sposobilosti, zdravotnej sposobilosti a psychickej spdsobilosti 0sdb pri prevadzkovani drahy a dopravy

na drahe v zneni neskorsich predpisov).

Hodnotit’ rizika prace a urcit’ bezpecné pracovné postupy.

Poskytnit’ osobné ochranné pracovné pomocky (d’alej len ,,O0PP*) svojim zamestnancom.

7. Oboznamit’ vSetkych zamestnancov so vSeobecnym postupom pre pripad zédchrannych prac, evakuacii
a vzniku poskodenia zdravia, vratane poskytnutia prvej pomoci.

oo
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Zabezpecit evidenciu dochadzky svojich zamestnancov na pracovisko iného zamestnavatel’a.

Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace su na pracoviskich ZSR, musia mat platné
oboznamenie z Z 2 — Bezpeénost’ zamestnancov v podmienkach ZSR.

Evidovat’ platnost’ preukazov o spdsobilosti BOZP a zabezpecit' obnovovanie ich platnosti, ak je to
potrebné vzhl'adom na trvanie prac.

Povinnosti spolocnosti ZSSK CARGO

1.

Zabezpecit prislusnu elektrotechnicktl kvalifikdciu zamestnancov pracujtcich a pohybujucich sa pod
trolejovym vedenim v zmysle vyhlasky 205/2010 Z. z. MDPT o ur€enych technickych zariadeniach
a urCenych ¢innostiach a ¢innostiach na urcenych technickych zariadeniach Vv platnom zneni a STN 34
31009.

Preukazatel'ne oboznamit’ zamestnancov Partnera s BP1- Predpis o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri
praci, zakladnymi zasadami BOZP a vystavit ,,Preukaz spdsobilosti o BOZP*.

Preukazatelne oboznamit' s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prisluSnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom a0
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznamenie zabezpeci prislusny vedici zamestnanec
priamo na jednotlivych pracoviskach.

Oboznamit’ zamestnancov Partnera so sposobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat’ vstup na
jednotlivé pracoviskd, vznik mimoriadnych udalosti, poSkodenie zdravia pri praci a hlasit’ sa v pripade
evakudcie a vykonavania zachrannych prac.

Povinnosti zamestnanca Partnera

1.

>

ok

Dodrziavat vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP, re$pektovat prislusné znacenie na
jednotlivych pracoviskach, oboznamit’ sa s postupom v pripade zachrannych prac, evakuacii a vzniku
poskodenia zdravia, vratane prvej pomoci na pracovisku ZSSK CARGO.

Pri praci pouzivat’' OOPP, ktoré su povinné pre dané pracovisko a vykonavant ¢innost’.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO kontaktovat’ povereného zamestnanca daného pracoviska, ohlasit’
svoju pritomnost’ a zaznamenat zaciatok a koniec vykonu prace.

Vsetky prace vykonavat’ so suhlasom prislusného veduceho pracoviska.

Nezasahovat do vyrobnych zariadeni a nevykondvat prace, na ktoré nema zamestnanec potrebnu
odbornl sposobilost’ alebo opravnenie a nevykonavat pracu bez prikazu na pracu vydaného
nadriadenym.

Pri vykone prace postupovat’ podla schvaleného pracovného postupu a dodrziavat’ bezpeény pracovny
postup pri praci v priestoroch iného zamestnavatela (rusnové depo, prevadzkaren, kol'ajisko).

V pripade, 7e zamestnanec =zisti porusenie BOZP, vznik nebezpecnej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlasit’ tento nedostatok veducemu prislu$ného pracoviska alebo poverenej
osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je mozné odstranit’ nebezpeéenstvo a ohrozenie, je povinny
riadit’ sa bezpecnym pracovnym postupom uréenym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného Urazu je povinny poskytnit nevyhnutni prvii pomoc a bezodkladne ohlasit
mimoriadnost’ vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit’ sa kontrole na alkohol a/alebo na omamné latky a dodrziavat zakaz fajcenia, S vynimkou
miest na to uréenych a/alebo vyhradenych.



